UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT - BROWNELLS
8X7I8" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK

Can Be Browned, Blued Or Plated To Fit The Job

Just the ticket when you need to brown or blue a wood screw - no plating to grind
off. In a handy, clear, bench box. U.S. made with 82° shoulder to fit standard
countersinks.

Attributes

Name: BROWNELLS 8X7/8" STEEL FLAT HEAD WOOD SCREWS BLUED 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080550887

Mfr. No.: W05-924-844

Size: 8

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806015555
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Sicherheitsanleitung fiir das UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Einleitung

Danke, dass du das UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT von BROWNELLS gewahlt hast. Dieses
Produkt ist fur verschiedene Holzarbeiten konzipiert und bietet eine zuverlassige L6sung ohne die Notwendigkeit
einer Beschichtung. Diese Sicherheitsanleitung beschreibt wichtige Sicherheitsrichtlinien, VorsichtsmafRhahmen und
Anweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt gemafR} den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfélle zu
vermeiden.

® Uberpriife die Schrauben regelmafig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

® Trage geeignete personliche Schutzausrustung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit
den Schrauben.

® Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur einen sicheren Arbeitsplatz, wenn du Elektrowerkzeuge zur
Installation verwendest.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Uberpriife immer die Kompatibilitat der Schrauben mit den Materialien, mit denen du arbeitest.

®* Vermeide es, Schrauben zu fest anzuziehen, da dies zu Materialschaden oder Schraubenversagen fuhren
kann.

® Verwende die richtige Grof3e der Senkung, um zur 82° Schulter der Schrauben zu passen, fiir optimale
Leistung.

® Verwende keine Schrauben, die Anzeichen von Rost oder Korrosion zeigen.

® Stelle sicher, dass die Schrauben an einem trockenen Ort gelagert werden, um Feuchtigkeitsschaden zu
vermeiden.

® Wenn du Elektrowerkzeuge verwendest, befolge die Sicherheitsanweisungen des Herstellers fur das jeweilige
Werkzeug.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich Bohrer, Schraubendreher und geeigneten
Senkbohrer.
® Waéhle die passende Schraubengrdlie fur dein Projekt aus dem Kit aus.

2. Bohren des Fiihrungslochs:
® Bohre ein Fuhrungsloch in das Material, wo du die Schraube einsetzen mochtest. Stelle sicher, dass

der Durchmesser des Lochs zur Schraubengrof3e passt, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.
®* Verwende einen Senkbohrer, um gegebenenfalls eine Vertiefung fiir den Schraubenkopf zu schaffen.

3. Einsatz der Schraube:

® Richte die Schraube mit dem Fiihrungsloch aus und setze sie mit einem Schraubendreher oder Bohrer
ein.

® Ube gleichmaRigen Druck aus, wahrend du die Schraube drehst, um sicherzustellen, dass sie
gleichmalig ins Material eindringt.

4. AbschlieBende Kontrollen:
® Uberpriife nach dem Einsetzen der Schraube, ob sie biindig mit der Oberflache oder in der

gewinschten Tiefe sitzt.
® [nspiziere die Schraube und das umliegende Material auf eventuelle Schaden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Schrauben geman den 6értlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® Entsorge Schrauben nicht in Recyclingbehdltern, es sei denn, sie werden von deinem ortlichen
Recyclingprogramm ausdriicklich akzeptiert.

® Halte Schrauben wéhrend der Entsorgung auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziliglich des UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, siehe bitte die
Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers.

Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitsanweisungen. Viel Spal3 bei deinen Holzprojekten!



Safety Instruction Guide for UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT by BROWNELLS. This product is
designed for various woodworking applications, providing a reliable solution without the need for plating. This safety
instruction guide outlines essential safety guidelines, precautions, and instructions to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Regularly inspect the screws for any signs of damage or wear before use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling the
screws.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe workspace when using power tools for installation.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the compatibility of the screws with the materials you are working with.

Avoid overtightening screws, as this can lead to material damage or screw failure.

Use the correct size of countersink to match the 82° shoulder of the screws for optimal performance.
Do not use screws that show signs of rust or corrosion.

Ensure that the screws are stored in a dry place to prevent moisture damage.

If using power tools, follow the manufacturer's safety instructions for the specific tool being used.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a drill, screwdriver, and appropriate countersink bit.
® Select the right screw size for your project from the Kkit.

2. Drilling the Pilot Hole:
® Drill a pilot hole in the material where you intend to insert the screw. Ensure the hole diameter matches
the screw size for a secure fit.
® Use a countersink bit to create a recess for the screw head if necessary.

3. Inserting the Screw:

® Align the screw with the pilot hole and insert it using a screwdriver or drill.
* Apply steady pressure while turning the screw to ensure it enters the material evenly.

4. Final Checks:

® Once the screw is in place, check to ensure it is flush with the surface or at the desired depth.
® [nspect for any damage to the screw or material surrounding it.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of screws in recycling bins unless they are specifically accepted by your local recycling
program.

® Keep screws out of the reach of children and pets during disposal.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, please refer to
the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your woodworking projects with confidence!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE
ACERO SIN REVESTIMIENTO

Introduccion

Gracias por elegir el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO SIN REVESTIMIENTO
de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para diversas aplicaciones de carpinteria, proporcionando una
solucién confiable sin necesidad de revestimiento. Esta guia de instrucciones de seguridad describe las pautas
esenciales de seguridad, precauciones e instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Pautas Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular los

tornillos.

® Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo seguro al usar herramientas
eléctricas para la instalacion.

® [nforma sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica la compatibilidad de los tornillos con los materiales con los que estéas trabajando.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede causar dafios al material o fallos en el tornillo.
Usa el tamafio correcto de la broca de avellanado para que coincida con el hombro de 82° de los tornillos
para un rendimiento éptimo.
No utilices tornillos que muestren signos de éxido o corrosion.

® Asegurate de que los tornillos se almacenen en un lugar seco para prevenir dafios por humedad.

® Sj usas herramientas eléctricas, sigue las instrucciones de seguridad del fabricante para la herramienta
especifica que estas utilizando.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un taladro, destornillador y broca de avellanado
adecuada.
® Selecciona el tamafio de tornillo correcto para tu proyecto del Kit.

2. Perforacién del Orificio Piloto:
® Perfora un orificio piloto en el material donde planeas insertar el tornillo. Asegurate de que el diametro

del orificio coincida con el tamafio del tornillo para un ajuste seguro.
® Usa una broca de avellanado para crear un rebaje para la cabeza del tornillo si es necesario.

3. Insercién del Tornillo:
® Alinea el tornillo con el orificio piloto e insértalo usando un destornillador o taladro.

® Aplica presién constante mientras giras el tornillo para asegurarte de que entra en el material de
manera uniforme.

4. Revisiones Finales:

® Una vez que el tornillo esté en su lugar, verifica que esté al ras con la superficie o0 a la profundidad
deseada.
® Inspecciona si hay algun dafio en el tornillo o en el material circundante.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de

residuos.
®* No deseches tornillos en los contenedores de reciclaje a menos que sean aceptados especificamente por tu

programa local de reciclaje.
® Mantén los tornillos fuera del alcance de nifios y mascotas durante la eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el KIT DE TORNILLOS DE MADERA CON CABEZA PLANA DE ACERO
SIN REVESTIMIENTO, consulta la informacion de contacto proporcionada en el embalaje del producto o en el sitio
web del fabricante.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tus proyectos de carpinteria con confianzal



Guide de sécurité pour le KIT DE VIS A BOIS EN
ACIER NON PLATE

Introduction

Merci d'avoir choisi le KIT DE VIS A BOIS EN ACIER NON PLATE de BROWNELLS. Ce produit est congu pour
diverses applications de menuiserie, offrant une solution fiable sans nécessiter de placage. Ce guide de sécurité
décrit les directives de sécurité essentielles, les précautions et les instructions pour garantir une utilisation sdre et
efficace du produit.

Directives de sécurité générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

Inspecte régulierement les vis pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation des vis.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de travail sOr lorsque tu utilises des outils
électriques pour l'installation.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Vérifie toujours la compatibilité des vis avec les matériaux sur lesquels tu travailles.

Evite de trop serrer les vis, car cela peut entrainer des dommages au matériau ou une défaillance de la vis.
Utilise la bonne taille de contresink pour correspondre a I'épaulement a 82° des vis pour des performances
optimales.

Ne pas utiliser de vis présentant des signes de rouille ou de corrosion.

® Assuretoi que les vis sont stockées dans un endroit sec pour éviter les dommages causés par I'humidité.

Si tu utilises des outils électriques, suis les instructions de sécurité du fabricant pour I'outil spécifique utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une perceuse, un tournevis et un embout de
contresink approprié.
® Sélectionne la bonne taille de vis pour ton projet a partir du Kkit.

Percage du trou pilote :
® Perce un trou pilote dans le matériau ou tu souhaites insérer la vis. Assuretoi que le diamétre du trou

correspond a la taille de la vis pour un ajustement sécurisé.
® Utilise un embout de contresink pour créer un récessus pour la téte de la vis si nécessaire.

Insertion de la vis :
® Aligne la vis avec le trou pilote et insérela a l'aide d'un tournevis ou d'une perceuse.

® Applique une pression constante tout en tournant la vis pour t'assurer qu'elle pénétre le matériau de
maniére uniforme.

Vérifications finales :

® Une fois la vis en place, vérifie gu'elle est affleurante avec la surface ou a la profondeur souhaitée.
® |nspecte tout dommage a la vis ou au matériau environnant.

Instructions d'élimination



* Elimine toute vis inutilisée ou endommagée conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jette pas les vis dans les bacs de recyclage a moins qu'elles ne soient spécifiquement acceptées par ton

programme de recyclage local.
® Garde les vis hors de portée des enfants et des animaux de compagnie lors de I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE VIS A BOIS EN ACIER NON PLATE, veuillez consulter
les informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou le site Web du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de tes projets de menuiserie en toute confiance !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT VITI IN
ACCIAIO NON PLACCATO CON TESTA PIANA

Introduzione

Grazie per aver scelto il KIT VITI IN ACCIAIO NON PLACCATO CON TESTA PIANA di BROWNELLS. Questo
prodotto & progettato per diverse applicazioni di lavorazione del legno, offrendo una soluzione affidabile senza la
necessita di placcatura. Questa guida alle istruzioni di sicurezza delinea le linee guida di sicurezza essenziali, le
precauzioni e le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Controlla regolarmente le viti per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati come occhiali di sicurezza e guanti quando

maneggi le viti.

® Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere uno spazio di lavoro sicuro quando utilizzi
strumenti elettrici per l'installazione.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre la compatibilita delle viti con i materiali su cui stai lavorando.

Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché questo puo portare a danni ai materiali o a rottura delle viti.
Utilizza la giusta dimensione di controfondo per adattarsi alla spalla a 82° delle viti per prestazioni ottimali.
Non utilizzare viti che mostrano segni di ruggine o corrosione.

Assicurati che le viti siano conservate in un luogo asciutto per prevenire danni da umidita.

Se utilizzi strumenti elettrici, segui le istruzioni di sicurezza del produttore per lo specifico strumento in uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi trapano, cacciavite e punta di controfondo appropriata.
® Seleziona la giusta dimensione della vite per il tuo progetto dal kit.

2. Praticare il Foro Pilota:
® Pratica un foro pilota nel materiale dove intendi inserire la vite. Assicurati che il diametro del foro
corrisponda alla dimensione della vite per una vestibilita sicura.
® Usa una punta di controfondo per creare un recess per la testa della vite se necessario.
3. Inserimento della Vite:
® Allinea la vite con il foro pilota e inseriscila utilizzando un cacciavite o un trapano.
® Applica una pressione costante mentre ruoti la vite per garantire che entri nel materiale in modo
uniforme.
4. Controlli Finali:
® Una volta che la vite € in posizione, controlla per assicurarti che sia a filo con la superficie o alla

profondita desiderata.
® [speziona eventuali danni alla vite o al materiale circostante.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali viti non utilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

® Non smaltire le viti nei contenitori per il riciclaggio a meno che non siano specificamente accettate dal tuo
programma di riciclaggio locale.

® Tieni le viti fuori dalla portata di bambini e animali domestici durante lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il KIT VITI IN ACCIAIO NON PLACCATO CON TESTA PIANA,
ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o sul sito web del
produttore.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buon divertimento con i tuoi progetti di lavorazione del
legno!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU WKRETOW
DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA STALOWYCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA STALOWYCH od
BROWNELLS. Produkt ten jest przeznaczony do réznych zastosowan stolarskich, oferujgc niezawodne rozwigzanie
bez potrzeby stosowania powtok. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zawiera istotne wytyczne, srodki ostroznosci i
instrukcje, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b zagrozonych, aby zapobiec wypadkom.
Regularnie sprawdzaj wkrety pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi wkretow.

Zwracaj uwage na otoczenie i zapewnij bezpieczne miejsce pracy podczas uzywania narzedzi elektrycznych
do instalaciji.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Zawsze sprawdzaj kompatybilno$¢ wkretéw z materiatami, z ktérymi pracujesz.
® Unikaj zbyt mocnhego dokrecania wkretéw, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia materiatu lub awarii

wkretu.
Uzywaj odpowiedniego rozmiaru frezu, aby dopasowac go do 82° ramienia wkretéw dla optymalnej
wydajnosci.

® Nie uzywaj wkretéw, ktére wykazujg oznaki rdzy lub koroz;ji.
® Upewnij sie, ze wkrety sg przechowywane w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym

wilgocia.
Jesli uzywasz narzedzi elektrycznych, postepuj zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa producenta dla
konkretnego narzedzia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym wiertarke, srubokret i odpowiedni bit do frezowania.
®* Wybierz odpowiedni rozmiar wkretu do swojego projektu z zestawu.

Wiercenie Otworu Wstepnego:
* Wywier¢ otwOr wstepny w materiale, w ktorym zamierzasz wkreci¢ wkret. Upewnij sie, ze $rednica

otworu odpowiada rozmiarowi wkretu, aby zapewni¢ pewne osadzenie.
* Uzyj wiertla frezarskiego, aby stworzy¢ zagtebienie dla gtéwki wkretu, jesli to konieczne.

Wkrecanie Wkretu:
* Wyreguluj wkret z otworem wstepnym i wt6z go za pomocg Srubokreta lub wiertarki.
® Stosuj staly nacisk podczas obracania wkretu, aby upewnié sie, ze wkret wchodzi réwnomiernie w
materiat.

Ostatnie Sprawdzenia:

® Po umieszczeniu wkretu sprawdz, czy jest on na poziomie powierzchni lub na zadanej gtebokosci.
® Sprawdz, czy nie ma uszkodzenh wkretu lub otaczajgcego go materiatu.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone wkrety zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji
odpadow.

® Nie wrzucaj wkretéw do pojemnikow do recyklingu, chyba ze sg one wyraznie akceptowane przez lokalny
program recyklingowy.

® Trzymaj wkrety z dala od dzieci i zwierzat domowych podczas utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

Wszelkie zapytania lub watpliwosci dotyczace ZESTAWU WKRETOW DREWNIANYCH Z PLASKA GLOWICA
STALOWYCH nalezy kierowac¢ do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu produktu lub na stronie
internetowe] producenta.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie swoimi projektami stolarskimi z
pewnoscig!



Turvallisuusohjeet UNPLATED STEEL FLAT HEAD
WOOD SCREW KiIT:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KITin BROWNELLSIlta. Tama tuote on
suunniteltu erilaisiin puutydskentelysovelluksiin, tarjoten luotettavan ratkaisun ilman pinnoitteen tarvetta. Tama
turvallisuusohjeopas sisaltda olennaiset turvallisuusohjeet, varotoimet ja ohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen
kayttéon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista ruuvit sdannollisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Kéayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi ruuveja.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen tydskentelytila kayttaessasi sahkotydkaluja asennuksessa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Tarkista aina ruuvien yhteensopivuus kayttamiesi materiaalien kanssa.

® Valta ruuvien liiallista kiristamistd, silla se voi johtaa materiaalin vaurioitumiseen tai ruuvin rikkoutumiseen.
Kayta oikean kokoista syvennysté vastaamaan ruuvien 82° hartiaa optimaalisen suorituskyvyn
saavuttamiseksi.

® Ala kayta ruuveja, joissa on ruosteen tai korroosion merkkeja.

® Varmista, ettd ruuvit sailytetdan kuivassa paikassa kosteuden vaurioitumisen estamiseksi.

® Jos kaytat sahkotyokaluja, noudata kyseisen tyokalun valmistajan turvallisuusohjeita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Kerad kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien pora, ruuvimeisseli ja sopiva syvennysbit.
® Valitse projektillesi oikean kokoinen ruuvi pakkauksesta.

2. Pilottireidn poraus:
® Poraa pilottireika materiaalissa, johon aiot laittaa ruuvin. Varmista, etta reidn halkaisija vastaa ruuvin
kokoa turvallisen istuvuuden varmistamiseksi.
® Kayta syvennysbittia ruuvin pddn syventamiseksi, jos tarpeen.

3. Ruuvin asettaminen:

® Aseta ruuvi pilottireian kohdalle ja aseta se paikalleen ruuvimeisselilla tai poralla.
® Kohdista tasaisesti painetta ruuvia kiertdesséasi varmistaaksesi, ettd se menee materiaaliin tasaisesti.

4. Lopulliset tarkastukset:

® Kun ruuvi on paikallaan, tarkista, ett se on tasalla pinnan kanssa tai halutussa syvyydessa.
® Tarkista, onko ruuvissa tai sen ympaérilla olevassa materiaalissa vaurioita.

Havittamisohjeet

® Havita kayttmattomat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jatteiden havitysvaatimusten mukaisesti.
* Ala havita ruuveja kierratysbinsseihin, ellet ole varma, etta paikallinen kierratysohjelma hyvéksyy ne.
® Pida ruuvit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa havittdamisen aikana.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT:st4, viittaa
tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti puutydprojekteistasi luottavaisin mielin!



Sakerhetsinstruktionsguide for UNPLATED STEEL
FLAT HEAD WOOD SCREW KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT fran BROWNELLS. Denna produkt &ar
utformad for olika snickeriapplikationer och erbjuder en palitlig I6sning utan behov av belaggning. Denna
sakerhetsinstruktionsguide beskriver viktiga sakerhetsriktlinjer, forsiktighetsatgarder och instruktioner for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att férhindra olyckor.

Inspektera regelbundet skruvarna for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar
skruvarna.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en sdker arbetsmiljé nar du anvander elverktyg for installation.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid skruvarnas kompatibilitet med de material du arbetar med.

Undvik att dra at skruvarna for mycket, eftersom detta kan leda till materialskador eller skruvfel.
Anvand ratt storlek pa forsankningen for att matcha den 82° axeln pa skruvarna for optimal prestanda.
Anvand inte skruvar som visar tecken pa rost eller korrosion.

Se till att skruvarna forvaras pa en torr plats for att forhindra fuktskador.

Om du anvander elverktyg, fol;j tillverkarens sakerhetsinstruktioner for det specifika verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en borrmaskin, skruvmejsel och lamplig fors&nkningsbitar.
® Valj ratt skruvstorlek for ditt projekt fran kitet.

Borra pilot hal:
* Borra ett pilot hal i materialet dar du avser att satta in skruven. Se till att halets diameter matchar

skruvstorleken for en saker passform.
® Anvand en forsankning bit fér att skapa en fordjupning for skruvhuvudet om det behdvs.

Satta in skruven:

® Justera skruven med pilot halet och satt in den med en skruvmejsel eller borrmaskin.
® Applicera jamnt tryck medan du vrider skruven for att sakerstalla att den gar in i materialet jamnt.

Slutkontroller:

® Nar skruven ar pa plats, kontrollera att den ar i niva med ytan eller pa onskad djup.
* |nspektera for eventuell skada pa skruven eller det omgivande materialet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Kassera inte skruvar i atervinningsbehallare om de inte specifikt accepteras av ditt lokala

atervinningsprogram.
Hall skruvar utom rackhall for barn och husdjur under avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som anges pa produktforpackningen eller tillverkarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av dina snickeriprojekt med fortroende!



Bezpecnostni pokyny pro UNPLATED STEEL FLAT
HEAD WOOD SCREW KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT od BROWNELLS. Tento produkt
je navrzen pro rlizné aplikace v oblasti dfevarstvi a poskytuje spolehlivé feSeni bez potfeby pokovovani. Tento
prdvodce bezpeénostnimi pokyny obsahuje zakladni bezpeénostni pokyny, opatfeni a instrukce, které zajisti
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, abyste pfedesli nehodam.

Pravidelné kontrolujte Srouby na znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci se
Srouby.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpeéné pracovni prostiedi pfi pouzivani elektrickych nastrojl pro
instalaci.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pokyny pro instalaci a pouzi

1.

2.

3.

4.

VZdy zkontrolujte kompatibilitu Sroubd s materialy, se kterymi pracujete.

Vyhnéte se pfiliSnému utahovani Sroubd, protoze to mize vést k poSkozeni materialu nebo selhani Sroubu.
Pouzijte spravnou velikost zahlubovaciho vrtaku, aby odpovidal 82° ramenu Sroubd pro optimalni vykon.
Nepouzivejte Srouby, které vykazuji znamky rzi nebo koroze.

Zajistéte, aby byly Srouby skladovany na suchém misté, aby se pfedeSlo poSkozeni vihkosti.

Pokud pouzivéate elektrické nastroje, dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce pro konkrétni nastroj, ktery
pouzivate.

ivani
Pfiprava:

® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné vrtacky, Sroubovaku a vhodného zahlubovaciho
vrtaku.
® \/yberte spravnou velikost Sroubu pro vas projekt z kitu.

Vrtani pilotni diry:
® Vrtaveijte pilotni diru v materialu, kde planujete vloZit Sroub. Zajistéte, aby priimér diry odpovidal

velikosti Sroubu pro bezpecné uchyceni.
® Pokud je to nutné, pouzijte zahlubovaci vrtak k vytvoreni prohlubné pro hlavu Sroubu.

PR

Vkladani Sroubu:

® Zarovnejte Sroub s pilotni dirou a vlozte ho pomoci Sroubovaku nebo vrtacky.
® Aplikujte staly tlak pfi ota€eni Sroubu, abyste zajistili, ze vstoupi do materialu rovnomérné.

Konecné kontroly:

® Jakmile je Sroub na svém misté, zkontrolujte, zda je v roviné s povrchem nebo na pozadované hloubce.
® Zkontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni Sroubu nebo okolniho materialu.

Pokyny pro likvidaci



® | ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené Srouby v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
* Nepokladeijte Srouby do recyklaénich kontejner(, pokud nejsou konkrétné akceptovany vasim mistnim

recyklagnim programem.
® Uchovavejte Srouby mimo dosah déti a domacich zvifat béhem likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se UNPLATED STEEL FLAT HEAD WOOD SCREW KIT se prosim obratte
na kontaktni informace uvedené na obalu vyrobku nebo na webovych strankach vyrobce.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecénostnim pokyntim. UZijte si své projekty v oblasti dievarstvi s divérou!



